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GARDENA V1/V3 szelepdoboz

Udvézéljik a GARDENA kertben...

Ez az eredeti német haszndlati utasitas forditasa.
Kérjiik, olvassa el gondosan ezt a hasznalati utmutatét, és tartsa be az itt leirtakat.

A hasznalati utmutaté alapjan ismerkedjen meg a szelepdobozzal, helyes hasznalataval,
valamint a vele kapcsolatos biztonsagi tudnivalékkal.

viket, valamint azon személyek, akik még nem ismerkedtek meg ezzel a hasznalati
utmutatéval, ezt a szelepdobozt nem hasznélhatjék. Testi vagy szellemi fogyatékossaggal
rendelkez6 emberek a terméket csak egy masik ember felligyelete vagy iranyitasa mellett
hasznalhatjak.

2 Biztonsagi okokbdl azok a gyermekek és fiatalok, akik még nem toltétték be a 16. életé-

- Kérjuk, érizze meg gondosan ezt a hasznalati utmutatot.
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1. A GARDENA szelepdoboz alkalmazasi teriilete

Rendeltetés A szelepdobozok a GARDENA 6nt6z6szelepek fold alatti
beépitésére szolgalnak.

Szelepdoboz alkalmazdsi A vezérlés lehetséges tipusai:

teriiletei

1251 cikkszamu 6nt6z6szelep (9 V):

o VA szelepek kdzvetlen programozéasa a programozé egység-
gel a 1242 cikkszamu tipus kuléndsen alkalmas szelepek de-
centralizalt telepitéséhez a 1250 cikkszamu vezérlérésszel.

1278 cikkszamu ont6z6szelep (24 V)*:

o Akar 12 vezetéken keresztll vezérelheté 6nt6zészelep
ont6zésvezérlével 4040, cikksz. 1276 / bévitémodullal 2040,
cikksz. 1277 és csatlakozékabellel cikksz. 1280.

* csak kivalasztott lizletekben kaphatd.

A GARDENA éltal mellékelt hasznalati utmutaté betartasa
eléfeltétele a szelepdoboz rendeltetésszerl hasznalatanak.

2. Az On biztonsaga érdekében

Atteleltetés - Vegye figyelembe a szelepdobozzal kapcsolatos biztonsagi
tudnivaldékat.

- A fagy bedllta el6tt: lasd az ,Uzemen kivil helyezés cimi
5. Uzemen kiviil helyezés ,, Atteleltetés“ c. részét.

- Vegye figyelembe a hasznalati Gtmutatéban leirt biztonsagi
tudnivalokat.
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3. Osszeszerelés

A kézponti sziiré
csatlakoztatdsa a

szelepdoboz:

Altaldnos szerelési ttmutaté :

A szelepdoboz telepitése:

GARDENA csévezetékek csat-

lakoztatasa a szelepdobozhoz:

V3: 2 V3-as szelepdoboz
csatlakoztatdsa :

A szennyez6déstdl valé védelem céljabdl altalaban ajanlott
a 1506 /1510 cikkszamu GARDENA koézponti sziirét a beren-
dezés elé kapcsolni. Szennyezett viz esetén feltétleniil szii-
rét kell a berendezés elé csatlakoztatni.

- Az 6sszes O gyiiriit és a fém rogzitékengyelt a beszere-
lésiik el6tt be kell kenni a mellékelt zsirral! Hizzon
fel a teleszkopcsovek ® /@ mindkét oldalara egy-egy
O-gyiiriit.

1. A szelepdoboz D ald egy csomagnyi durva kavicsbél @ készit-
sen kb. 20 cm x 30 cm x 10 cm (V1) /30 cm x 35 cm x 10 cm
(V3) teriiletl alapot. Igy biztosithatja az akna kifogastalan viz
elvezetd funkcidjat.

2. A szelep foglalatanak felsé szélét a gyepes talajjal azonos
szintre épitse be.
lgy a fii nyirdsakor nem lépnek fel karosodasok.

A szelepdoboz beszerelésekor a fedélnek zarva kell lennie.
A talaj tomoritését elévigyazatosan végezze, nehogy a
falak benyomédjanak, és ezaltal a fedelet ne lehessen tel-
jesen bezarni.

Sziikség esetén a tomoritésnél tavkoztartok segitségével
tamassza meg a falakat beliilrél.

Csak a V3 szelepdoboznal:

Az eloszténak & 3 bemenete van. igy rugalmasan csatlakoz-
tathat6é hozza a szelepdoboz.

1. Csavarja fel a zarésapkakat @ a hasznalaton kiviili bemenetekre.

2. Helyezze be kiviilrél az elosztot ® a szelepdobozba, és a két
any-aval @ csavarozza 6ssze beliilrél a szelepdobozzal.

3. Csavarozza fel a vizmentesité sapkat ® az elosztéra ®.

V1 és V3 szelepdobozok esetén:

1. Helyezze be beliilrél a csatlakozdkat @ a szelepdobozba, és a
anyaval @ csavarozza 6ssze kivilrél a szelepdobozzal.

A 25 mm-es, 2700/ 2701cikkszamu és a 32 mm-es 2704 / 2705
cikkszamu GARDENA csévezeték a 25 mm-es 2762 cikkszamu
és a 32 mm-es 2768 cikkszami GARDENA csatlakozén keresz-
tiil csatlakoztathaté.

2758-00.900.01 cikkszamu 1"”x 1”-es csatlakozoéval két V3-as
szelepdoboz egymassal sszekapcsolhato.

- 1”x1"-es csatlakozdval @ csavarozza dssze mindkét V3-as
szelepdobozt a nyitott csatlakozasi kimeneten keresztul.
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V3: Az eloszto nyitott
kimenetének elzdrdsa:

Eﬁ;

A 9 V/24 V-os éntoézészelep
(cikkszama 1251 /1278)
felszerelése:

©

A 24 V-os éntozészelep
(cikkszam : 1278) kabelezése:
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Ha a V3 szelepdobozba csak 2 szelepet szerel be, akkor az
elosztd nyitott kimenetét egy zarésapkaval le kell zarnia.

1. Tolja be a révid teleszképcsovet ® az eloszté nyitott

kimenetébe.

2. Helyezze be a rogzit6 kengyelt ® az elosztd kimenetének

furataiba @.
A révid teleszkdpcsé ® szilardan all.

3. Csavarja a zarosapkat @ a rovid teleszkopcsére ®.

Ugyeljen a folyasiranyra!
- Az éntézészelep ® felszerelésénél iigyeljen a
folyasiranyra (nyilak).

. Tolja be a hosszu teleszkdpcsévet @ a kimené oldali csatlako-
z6ba @ teljes egészében.

2. Csavarozza be a rovid teleszképcsovet ® az 6ntozészelep @

bemeneti oldalaba. Az 6ntéz6szelepen lévé nyilak mutassanak
a folyasiranyba.

. A rovid teleszkopcsovel ® tolja be az dntdzbszelepet az
elosztd kimenetébe (0.

. Csavarozza be a hosszu teleszkopcsovet @ az éntozészelep @
kimeneti oldalaba.
. Helyezze be a rogzité kengyeleket @ az eloszt6 kimeneteinek

és a csatlakozoknak @ a furataiba.
A teleszkdpesévek ® / @ szildrdan alinak.

Nyitott fedél esetén @ az 6ntéz6szelepen @ a bejelélt nyilak
alapjan megallapithat6 a folyasirany.

Maximum 12 db, 1278 cikkszamu (24 V) 6nt6zészelep kéthetd
Ossze a 1280 cikkszamu 6sszekotd kabelen keresztill a 4040-es,
1277 cikkszamu 6ntozésvezérlével.

1. Vezesse be az 6sszekotd kabelt @ oldalrol a V3 szelepdoboz-

ba, és az dntdzésvezérld kimeneteinek megfeleléen (lasd a
kabel szineit) csavarozza ra a kapocslécre @9).

. Mindegyik szelepbdl az egyik kabelt csavarozza be a C csatla-
kozo6kba.

. Mindegyik szelepbdl a masik ] ]

s s 1 y N

kébelt a kiosztasnak megfele- (8% I 1] F—®

l6en csavarozza be az 1-6
csatlakozoékba.

. Ha 2 db V3 szelephazat hasz-
nal, akkor a masodik V3 sze-
lephazat csatlakoztassa az
Osszekotd kabellel az elsé V3
szelephazhoz.

. Tolja a véddsapkat @ a kapocsléc @® fol¢, és hiizza szorosra
a két csavarral @®.

Az 1251 cikksz. (9 V) 6nt6z6szelepeknek a 1250 cikksz. vezér-
|6részekhez t6rténd csatlakoztatasat a 1242 cikksz.
programozé egység hasznalati dtmutato tartalmazzak.



A fedél reteszelése:

4. Kezelés

- Az elzaro kar @ 90°-os elforgatasaval reteszelje a fedelet (9,
hogy a gyep nyirasakor védve legyen a fedél.

Lopas elleni biztositashoz a fedél @ le is zarhato.

- A szelepdoboz és a fedél egybevagd furatait @ (kisméret(
fliggd lakattal vagy elzar6 hurkokkal) zarja le
masik lehetéségként a fedelet (9 egy lemezcsavarral
(4,2 x 19 mm) biztositsa be lopas ellen.

A szelepvezérlés bedllitasa:

Automatikus vezérlés:

- Allitsa a valasztékart @ az ,,AUTO/OFF* 4llasba.
Az 6ntdézbberendezés programvezérelt vizatfolydsa a
programozas szerint (a vezérldrészen /radiévevékén vagy
az 6ntézés vezérlésén kereszttil).

Automatikusan megnyitott szelep kézi uton nem zarhato el.

Kézi vezérlés:
-> Alll'tsa a valasztokart @ az ,,ON* allasba.
Allandd, a programozastdl fiiggetlen vizatfolyas.

5. Uzemen kiviil helyezés

Atteleltetés :

Az 6ntozoszelepek és a teljes 6nt6zoberendezés karoso-
dasanak elkeriilése érdekében - kiilonésen a hideg évszak
bedllta el6tt — a kdvetkezd intézkedéseket kell tennie:

1. Zarja el a vizcsapot, és lazitsa meg a vizcsap és a
GARDENA 1594 /2795 cikkszamu csatlakozé doboza
kozotti 6sszekotoé tomiot.
llyen mddon lehetdvé teszi a levegé bedramiasat.

2. Ha az 6ntdz6berendezés kdzvetleniil a haz vizhal6zatahoz
csatlakozik, akkor allitsa le a viz bevezetését, és a hazi vizve-
zetéken nyissa meg a vizmentesitd csapot.

3. Allitsa az 6sszes szelep valasztdkarjat @ az ,,ON” &llasba.

4. Az 6ntozdszelep / szelepdoboz kiliritése. Erre az alabbi
lehetéségek kinalkoznak:

— A berendezés uresre fuvatasa siiritett levegoével.

— Az 6sszes szelep kiszerelése és fagyvédett tarolasa.

— V3 szelepdoboz esetén a vizmentesité sapka 6 megny-
itdsa és a bevezet6 vezeték uritése. Ha a V3 szelephaz
bél kimené vezetékek olyan vizmentesité szelepen
keresztiil (pl.) a GARDENA siillyesztett es6ztetiben),
amely az 6ntd6z6sze-lepnél nem magasabban helyezke-
dik el, keriilnek iiritésre, akkor az 6nt6z6szelepek a
szelephazban beszerelve maradhatnak.
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Hulladékkezelés :
(RL2002/96/EG)

hid

5. Vegye ki az elemet a vezérlérészbdl / radiévevébél.

6. Zarja le az akna fedelét.

(lasd: 3. Osszeszerelés, ,, A fedél reteszelése*).

Ne kezelje haztartasi hulladékként, megsemmisitésérél szak-

szerlien kell gondoskodni.

- Fontos tudnivalé: A berendezést szallitsa a lakhelye szerinti

feldolgozéhelyre.

6. A zavarok elharitasa

Zavar

Lehetséges ok

Segitség

Az 6ntbzbészelep nem nyilik,
nincs vizatfolyas

Az 6ntdz6 vezérlése / vezérlérész

hibasan vannak 6sszekétve az
Ontézészeleppel.

-> Az 6nt6z6 vezérlését/

vezérlérészt kosse
Ossze megfeleléen az
Ontdzbszeleppel.

Megszakadt a viz bevezetése.

Nyissa meg a viz
bevezetdjeét.

Az 6ntozbészelep nem zar,
allandé a vizatfolyas

Az 6ntdz8szelep az atfolyas
iranyaval ellentétes irany-
ban lett beépitve.

Forditsa meg az aknaban az
Ontézbszelepet (vegye figye-
lembe az atfolyas iranyat).

Allitsa az egyik valasztokart @
az ,,ON“.

a masik valasztokart @) az
»AUTO/OFF*“ allasba.

Ontdzés kdzben vegye le a
vezérlbrészt.

Helyezze fel a vezérl6részt,
és kapcsolja ki.

Javit sokat csak GARDENA szakszervizek, vagy arra jogosult GARDENA szakkeres-

2 Egyéb megib sodas esetén vegye fel a kapcsolatoa a GARDENA szervizek egyikével.
kedok végezhetnek.

7. Rendelhetd tartozékok

Vezérlé GARDENA talajnedvesség-érzékel6, cikkszama: 1188
GARDENA elektronikus esGérzékeld, cikkszama: 1189
GARDENA hosszabbité kabel
talajnedvesség és
eso érzékeléséhez, cikkszama: 1186
GARDENA csatlakozo6 kabel, cikkszama: 1280
GARDENA kabelszorité, cikkszama: 1282
Sziiré GARDENA kézponti sziird, cikkszama: 1506 /1510

8. Miiszaki adatok

Ontézészelep Uzemi nyomas 0,5-12 bar

Atfoly6 kozeg tiszta édesviz

Max. kézeghémérséklet 40°C
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9. Szerviz/ Garancia

Garancia Garancia esetén a javitas az 6n szamara ingyenes.

GARDENA 2 év garanciat vallal a termékre (vésarlasi datumtol
szamitva). Ez a garancia minden olyan Iényeges hianyossagra
vonatkozik, mely bizonyithatéan anyag- vagy gyartasi hibara
vezethet6 vissza. A garancialis szolgéltatés valasztasunk szerint
lehet a hozzank bekdildott készllék kifogastalan Uj készllékre
valo cseréje vagy ingyenes javitasa, ameny nyiben a kévetkezé
eléfeltételek teljesiinek:

o A késziiléket szakszerlen és a vevétajékoztatéban leirtaknak
megfeleléen kezelték.

e Sem a vevd, sem egy harmadik személy nem kisérelte meg
a készllék javitasat.

Ez a gyartéi garancia nem érinti a kereskedével vagy eladéval

szemben tdmasztott teljesitési igényeket.

Garancialis esetben a meghibasodott készliléket a szamla egy
masolataval, és a meghibasodas leirasaval kuldje el postai uton
a megadott szerviz cimre. Sikeres javitas esetén a javitott
késziiléket visszakiildjik Onnek.

Termékfelelésség Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelelésségi torvény
értelmében nem felellink a készilékeink altal okozott karokért,
amennyiben ezek szakszerutlen javitas kévetkezményei,
vagy ha a cseréket nem eredeti GARDENA - vagy altalunk kibo-
csatott alkatrészekkel végzik el és a javitast nem a GARDENA
megbizott szervizei végeziék. Ez értelemszszerlien érvényes a
kiegészitd részekre és a tartozékokra is.
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bvnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark
GARDENA/Husqgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AE.B.E.
Yr/pa Heaiotou 33A

Bt MNe. Kopwriou

194 00 Kopwrti ATTIKAG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqgvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckaa 0611.,
. XumKu,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
Buanec LieHTp

»XUMKK BraHec Mapk®,
nowmelueHne OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs
Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunekiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1257-20.960.02/0312
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


